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absolu, e
Amour absolu e s
Arme absolue aser Y ~ Sl
Confiance absolue XA
Dans I’absolu Gl 4
Majorité absolue Aallad) dnle Yy
Nécessité absolue (S3aal Byg pin
Pouvoir absolu Gy pa (Blae oS
Ton absolu dakald cdojla dagl
Valeur absolue Alal dag
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Accablant, e
Chaleur accablante EHENETN
Preuve accablante dala Jdla
Témoignage accablant daala saled
Accepter
Accepter une demande s
Accepter une invitation 39e3
Accepter la maladie elall Jaad
Accepter une lettre de change AlaeS aday 220
Accorder
Accorder une querelle o)y (g
Accorder une audience S
Accorder un délai Jeal
Accorder du temps JaV
Accorder un pardon ciaa
Accorder un permis oad) o0
Acte
Actes d’un colloque aise Jleel
Acte d’appel Calitin) duayye
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Acte de charité @ Cee
Acte de derniére volonté Ssiall duaj
Acte de naissance Dl salgd
Acte de propriété PR N S
Acte d’entremise Alginnalls gisall G ddalug
Acte diplomatique Aol 48
Acte sexuel ¢ laa ¢ puia Jlail
Actes de procédure Calzdlyall )6l
Faire acte de présence Jgan il
Agent
Agent comptable Culas
Agent d’autorité ALl sele
Agent de bourse sl B laes
Agent de change il ya
Agent de police by
Agent de transmission Jgs)
Agent étranger SR
Agent provocateur U
Nom d’agent (Gramm.) Je ) Al

YVo
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Allumer
Allumer une guerre L ol
Allumer la colére il U]
Allumer les bougies g sail ¢ Lial
Altération
Altération de la santé daa yag ol
Altération d’actes (Dr.) dgic Cayya
Altération de la vérité daaall 4y e
Altération des couleurs Olsll s
Altération des monnaies 2wl Cayp
Altération d’un texte Ul Caya
Ami, e
Couleurs amies dallie ool
Un visage ami Ui 4ag
Analyser
Analyser le sang all Jla
Analyser les causes Gl il
Aplanir
Aplanir un terrain Loyl (Foe

A
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Aplanir les difficultés Glgrall 3
Appel

Appel au secours Bl ¢ lay
Acte d’appel ol dcayye
Appel & communications o el ALl °}° .

e
Appel téléphonique dala A,
Cour d’appel i) dlaa
Faire appel a ses souvenirs il <Y e il
Répondre a I’appel glall A

Apre
Apre au toucher ekl piA
Froid apre ould gy
La route est apre ey Gyl
Lutte apre dadine dSyra
Voix apre Sl Ciga
Arbitraire

Choix arbitraire NS
Décision arbitraire NSRS
Pouvoir arbitraire @alaiin) aSa

v
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Aridité
Aridité du sol oY) cas
Aridité de I’esprit A Jged ¢ Sl pie
Aridité du cceur dalalall ag
Assumer
Assumer la responsabilité A gpunall Jaa
Assumer le pouvoir Sall fom
Assumer le commandement salll Al
Assumer les charges 2Ll g
Babillard, e
Un oiseau babillard Gyl
Un enfant babillard Dby Jaha
Baigné, e
Visage baigné de sueur Gyl (s 4ag
Des yeux baignés de larmes g 5aally 485 e (500
Chambre baignée d’eaux el 3y gaie 4d 2
Baisser
Baisser la voix g il
Baisser le rideau 3ylid) Jaud
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Baisser les yeux okl g ¢ ot
Bande
Bande de terre )l Ay
Bande de voleurs Uasal Llac
Faire bande a part Lila a3 oJ3e)
Battement
Le battement de la pluie contre les e shal b Gpa
vitres g
Battement des mains Caa
Battement du cceur Qlall jlaas
Boiteux, euse
Projet boiteux Jixie g5 e
Raisonnement boiteux il daa
Vers boiteux 85l byl
Bouillonnement
Bouillonnement du lait ol glle
Bouillonnement du sang aall ()8

Bouillonnement de la jeunesse

QLA Gslea a3

1va
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Bourdonnement
Bourdonnement d’oreilles SN ik
Bourdonnement de la foule seand) Laal
Bourdonnement d’un moteur Hyna 3l
Campagne
Je passe les vacances a la campagne Capll 3 5jlaY)
Artillerie de campagne e Amdae
Campagne électorale dlam) dla
En rase campagne AdgiSa () b
Entrer en campagne Lot 5l capall Ty
Canon

Boire un canon aall e WIS
Canon 4 électrons A Al i) s
e ol Alila S 50 Baa

Chair a canon O sl o casial s
Call (8 agdia (4l

Droit canon S (ld
Le canon de la beauté Jlaall jlaa

Capotage
Capotage d’une voiture 3yl D)
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Capotage d’une barque Bs) e
Carré, e
Un carré de chocolat AYSLE dalad
Epaules carrées Olaane oS
Racine carrée N IR FPSLEN
Réponse carrée PACQIERJEN
Carte

Avorr la carte forcee o) e s j
Brouiller les cartes g Ul gl sl sl Bl

25l
Carte de credit (1) L) A8y

Carte de restaurant

aclaall 3 alaal) 2l

Carte de séjour Al ey
Carte d’¢lecteur i) dalay
Carte d’entrée JAS el
Carte d’1dentité dyga 48la,
Carte maitresse dadiy A

Construire des chateaux de cartes

Lane pe Glegyla als
el kls,

Donner carte blanche

A
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Jeu de cartes

-

-

Jouer cartes sur table

L; 8 yuah ¢odalta C...UAJ

Dled) aas
Jouer sa derniere carte 2)-*;‘ Uglaes Hl8
Les dessous des cartes sl Llea
Perdre la carte oyl
Tracer la carte du delta Gall ddayja sy
Célébrer
Célébrer les bienfaits de Dieu wilens o A dea
Célebrer quelqu’un Uaddy i
Célébrer la messe BRI
Chargé, e
Arbre chargé Dbl Aldie Bya
Batterie chargée A gadia dyylhay
Chargé de coups G poige
Chargé¢ de dettes Ol (A Bple
Chargé de fers KYRPN|FRRYEI
Chargé de vin oS
Ciel chargé ddle olaw
Estomac chargé Jadlia Bara

VAT



el ) & )

/

Fusil chargé 3lire 48y
Style chargé il 43535 o adiag (sl
Chaud, e
Chaud patriote peania ¢ s gihy
Chaude dispute sala 3yalia
Habit chaud s AN Qg
La saison chaude Cauall
Quartier chaud pleall A
Nouvelle toute chaude GITCPETES
Repas chaud aaale dang
Tempérament chaud sed ke
Ton chaud pad ()
Voix chaude 8 Ciga
Débordement

Débordement de paroles DS 35K
Débordement d’injures AliE o
Débordement d’une résistance (Mil-

it) Aaglaall adads slas
Débordement d’une riviere e Olcasd
Déborder de colere Liae jadl

YAY
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II vous débordera Glle 3
Se livrer a des débordements VI
Débris
Débris d’une fortune 5 5 Ll
Débris d’un repas paile Clad
Débris d’une armée Shaa Jsl
Les déchets alimentaires aladal) CDLad
Un vieux débris (Usae) Cpue (il
Décrocher
Décrocher une décoration Gl J
Décrocher le récepteur Cailel) delaw ad)
Dégradation
Dégradation militaire i Sl A1) (e iy

Dégradation des monuments

(leezsi ) DEYI Cupas

Dégradation d’une situation

Gy )AD (s1f

Dénaturation

Dénaturation des paroles

DS gy

Dénaturation des faits

VAL
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Dénaturé, e

Fils dénaturé Gle Al

Gout dénaturé wld (553

Texte dénaturé Ciyna ail
Dépister

Dépister un voleur S e e

Dépister la vérité Adal) als

Dépister une maladie LAy e s
Diffusion

Diffusion des journaux bl ay

Diffusion de la lumiere e guall Ll

Diffusion du programme zelnd) de
Echapper

Echapper de la mort Gigall (e lad

Echapper d’une maladie 213 e b

L’occasion m’a échappé apll mla

Il ne vous échappe pas que...

43 Y e of i Y
O elle
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Ecumer
Ecumer les nouvelles Slall gpan
Ecumer de colére Lae Ll
Elevé, e
Ame élevée G s
Lieu éleve e 8
Montagne élevée Se da
Pouls élevé Em al
Prix élevé gy
Style élevé ) sl
Un caractere élevé s Gla
Emission
Emission de voix & L)« gaa
Banque d’émission Dlaay) ey
Emission de chaleur 3l i)
Emission de fausse monnaie a5y A ey 5

Emission de papier-monnaie

Al byl laal

Emission de radiation

& L) Clai

Emission de sperme

A
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Emission d’urine (Jsd) D)) Jos
Emission électronique s S
Emission télévisée 3)alia 4
Energique
Homme énergique Lalall g8 Jay
Mesures énergiques ol ol
Reméde énergique PN
Enfreindre
Enfreindre les lois Crilgal) el
Enfreindre des principes ool elei)
Enfreindre une promesse lge oty
Enlever
Enlever des marchandises by Sial
Enlever la foule BYPOR I
Enlever le coeur Bt
Enlever I’écorce 8piall ¢33
Enlever les branches oot akad
Enlever tous les suffrages Clpaa¥) apen g5
Enlever un enfant Al Calad

VAV
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Enlever un morceau de musique

Ao 3o sl )] Cije

Enlever un navire de guerre

Enlever un vétement

G ol

Enlever une phrase

Alea Cida

Enlever une ville

i e ssie il

La mort I’enleva

Al 4l

Le savon enléve les taches

F sV i ol

Entamer
Entamer un procés 5o ol
Entamer a la scie Dbl i
Entamer des pourparlers Glaglia il
Entamer la ligne ennemie sasdl lad (35a
Entamer la peau Asl) Eas
Entamer son capital allandy e
Entamer une conversation Lud; (KW
La rouille entame le fer paal) KL facall
Fabricatio
Fabrication de fausse monnaie 28 Cay

Défaut de fabrication

puall S e

YAA
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Facilité
Facilité de parole Olualll 48y
Facilité de paiement Aol Jaeass
Facilité du style sl L
Faconner
Faconner un bloc de marbre ald) Al Cansy
Facgonner a la discipline Ll Jle ase
Fagonner I’esprit Sil gla (<5
Fagonner un champ Mia Coja
Faculté
Facultés individuelles dny alsk
Faculté d’¢élire (Dr.) EEGA N
Il a la faculté de O o)siia b
La faculté de médecine bl 48
Les facultés mentales dlal) <o) yadl)
Selon ses facultés Al 4y s
Faire
C’est fait Gslhaall lag) o
Comment faire? ?Jaxdl L

1A4
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Faire son travail alee 20
Faire attention 4)
Faire ce qu’on peut alad Sy La Jab
Faire des courses (3 g
Faire des efforts 1 sen J
Faire du mal a quelqu’un Ladd 7 5a
Faire du sport byl )l

Faire face a

] Lgs.s.a'} caalg

Faire la vaisselle

dedaall 3l Ju

Faire I’amour ol ol
Faire I’amoureux Galall 5 Cal
Faire le malade sl el
Faire toute la ville Al ¢ lai P
Faire un commentaire Sle
Faire un livre LS all
Faire un voyage il
Faire une déclaration ey
Faire une remarque oM sl

Il fait froid

Dl bl
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N’en faire qu’a sa téte A gl LS iy
Falsification

Falsification de monnaie lenll iy

Falsification d’un texte b iyt

Falsification de I’Histoire Al 45

Fraude et falsification iy e
Faussement

Répondre faussement a une question

s sle bt s

Accuser faussement

Ds) aed)

Fécond, e

Ecrivain fécond

Wyl e ok

Journée féconde en évenements Yl i as
(Euf fécond daiale dayg
Source féconde BaYia ad
Terre féconde dsad
Travail fécond aia Jac

Une femme féconde (Sl 5,58 a5l ) s 5Tl

14)
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Gabarit

C’est un homme de fort gabarit

Zadl g8 Jay Vn

Du méme gabarit

Ay e (e At gl e

Gabarit de chargement

Gage
Assassin gagé Osale il
Détenir en gage oAl e e et
Donner des gages Glaza el e
Gage commercial Gl Glaca
Gage d’amitié adlaall Gaye
Gage de créance (Dr.) ol
Gager un emprunt Loa b (e
Homme a gages N
Mettre en gage Gl Gy o,
Tueur a gages sale
Gagner
Gagner sa vie A8 CauS
Gagner du chemin oyp qlh ¢aa

Gagner du terrain

147
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Gagner la confiance agy
Gagner la porte Qlll sai4ag
Gagner les cceurs 1| | P
Gagner sa maison dyie J Jiay
Gagner un endroit ba 5 iy
Idées qui gagnent du terrain e \<al
La grippe se gagne saally JEim 133l
Le cheval qui gagne Salall o sal)
Le mal gagne le pays Sl Sy el
L’enfant a gagné plusieurs kilos gl 3ac Al ()55 a3
Notre équipe a gagné le match hlaall s iy

Tu as bien gagné tes vacances

dijla) cusiaial il

Gain
Gain d’une bataille iSya bl
Gain de temps Cidgll & alal
Galvaude

Galvauder un mot

lmmse ot (8 AalS Jasiad

Galvauder une fortune

14y
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Gant
Aller comme un gant asY 3l
Mettre des gants (Fig.) Ol o
Prendre ses gants iy g
Relever le gant gaxill Jd
Se donner des gants (Fig.) Sl Zlad and ) s
Souple comme un gant ALl Jew ¢ 5al) o
Garder
Dieu te garde! A dle,
Garder sa chambre aidye oY
Garder a vue iy
Garder le silence Craall a3
Garder sous clef da
Garder un secret fus S
Gardez-vous de mentir 1Sty el

Généreux, euse

C’est une femme généreuse

4.4.1)5 'BJ:Lu: IRY

Terre généreuse

Lol L)
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Habitant, e, (n.)

Habitant d’une maison G Ghld
Les habitants de la forét &)l
Les habitants de I’air Jsakall
Les habitants de ’Olympe a1 Ay
Les habitants des eaux Ay
Les habitants du Parnasse e )yl
Les habitants du village gl Jal
Recensement des habitants Ol alass
Hasarder
Hasarder sa vie Shall ailia pmye
Hasarder une critique & aag o fhas
Hasarder une démarche s aldll Jgla
Hasarder une expression 3 3yle aadiul
Se hasarder a e ulas e
Identité
Identité des points de vue Sl cilgas Baldas

La carte d’identité

dpad i) 48U

140
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Impératif

Conjuguez le verbe a I’'impératif

V) drpa b Jedl) o

Des besoins impératifs (adj.) FEREANEN
Les impératifs de la vie (n. m.) slall Clyg
Inactif, ive
Marché¢ inactif X)) (5 gu
Inactivité du marché Gl 35S
Remede iactif i e 23
Jaillissant, e
Emotion jaillissante daivia dikhle

Etincelle jaillissante

e )54

Jaillissement

Jaillissement de lumiére ¢ g Calai)

Jaillissement de vapeur DA aelas
Justesse

Gagner de justesse (58 )

Justesse d’une expression 3le daia

Justesse de tir Caagdl Al

Justesse d’esprit @l A

141
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Justesse d’une balance

Olye 480
Lachage
Lachage d’une barque ClE s
Lachage d’un ballon alaia (35Ua)
Lachage des amis clBaal jaa
Maison
Ami de la maison ) Gada
De bonne maison LS sl (e
Fille de grande maison Clgd iy
Maison clos Bylea
Maison de correction )|
Maison de Dieu pols * A
Maison de repos i
Maison d’arrét Oy
Maison d’¢édition BREgIR

Maison des fous

"“S" 1 u“b“&‘ . ol

Maison Royale

A Al o3y

14V
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Mal
Le mal de mer aall i
Le mal du pays Ol cpial)
Mal de coeur olde
Mal de ventre Laka
Mal de téte glaa
Mauvais
Mauvais coup dl8 4 pa
Mauvais calcul Laslaa clua

Mauvais moments

Mauvaise adresse

T e e
Mauvaise chance ENP-N
Mauvaise mémoire damia 303
Mauvaise odeur dg S Axd),
Mauvaises jours dpac Al

Méconnaissance

Méconnaissance d’un ami G Jalad
Méconnaissance de ses obligations aslialgl

M¢éconnaissance de la situation

Cil gl 5 e L)

14A
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Membres

Les membres de la famille

I

Les membres de I’ Assemblée nationale

Aok )l damasdl o lac

Ménager
M¢énager son temps 8y AN
Ménager les deux partis ol pla
Ménager sa sante disiay e
Ménager ses dépenses ailas A o)
Ménager ses expressions DS (s
Ménager ses forces sld AN
M¢énager ses vétements Al e hils
Ménager son revenu aliy A )
Meénager un entretien aladl Jud) 2ga
Ménager une entrevue ALled L caga
Ménager une réconciliation entre O dallad Jandl aga
deux ennemis (R

Mener

Mener grand train

23 [ i Glle

Mener des armées a la victoire

Mener grand bruit

80 daua U]

144
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Mener les débats cilzalidl
Mener un coupable en prison ol ) G Gl
Mener une ligne L poy
Mener une offensive Gsaa Oy
Se laisser mener Jl&s)
Mépris
Au mépris de S i) g dad 2
o L)
Le mépris des traditions el Calanny)
Le mépris de la mort G gl dalgay)
Le mépris de I’argent Sl ¢)ya))
Mesurer
Mesurer ses mots A3y ailal sl
Mesurer du blé laad JIK (s
Mesurer la distance a la vue Sl daliud) a8
Mesurer ses forces ol il ¢yadal

Mesurer un effort aux résultats

s 13 s (uld

Mettre

Mettre une annonce dans les journaux

Ahall & BDle) i

Il a mis plusieurs jours a venir

ebj TS ‘\jjmj éj:\u‘
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Mettre de grands espoirs en qqn. O e ,vus Vi) ate
Mettre de la grace dans ses gestes € a e 3l Al
Mettre le désordre partout OlSe S 8 asdl) 81.&3
Mettre un employ¢ a la retraite slaal) ) lak e Jal
Mettre une question sur le tapis Caad) Lol e 2l gk
Moelleux
Couleurs moelleuses Al ()M
Etoffe Moelleuse ealall dacls (488, L3l
Lit moelleux iy il
Vin moelleux Ak dlina jed
Voix moelleuse ady (Mg Cisaa
Minable, adj.
4 o ARG 96
Mener une existence minable Al Lie Bl
Résultats minables A xSl
Spectacle minable daadll iy agda
Toucher un salaire minable aras al pad
Vétements minables i i Al Gl

£y
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Mener

A combien montent les frais? i) alo oS
Monter a la tribune sl e
Monter a cheval 13 il
Monter a I’assaut x|
Monter comme une soupe au lait Lae Ll
Monter dans le train Dlaall Jail
Monter en grade S5
Monter sur un arbre Syad Gl
Monter sur une échelle; Monter a
I"échelle i

Morceau
Morceau de pain BYEG IS
Morceau de linge *EPEN

Morceau de musique

Morceau de terre

Morceau de verre

Morceaux choisis

ref
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Mort, e (adj.)

Argent mort eiee e Jle
Couleur morte Jl o4l
Eau morte X)) ¢ la
Espoir mort 3side caila al
Feuilles mortes aLa Gyl
La mer morte Cuall )
Lettre morte 35 e s
Marché mort 3aulS (5 gus
Papier mort b 3L A

rernill Jodall il Cipogill da0S e yans JUL fin b Lol
Aaliseg wlb Aol Jlesiawl

Mortel, le
Atteinte mortelle dree Ll
Douleur mortelle o Al
Ennemi mortel 253l gac
Maladie mortelle Jlae Lay
Péché mortel elaid ddas
Poison mortel a8b o

£y
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Moyen
Enfant quia des moyens o shga Al
Etre a bout de moyens Jaad) 44 cdlin
Le Moyen Orient s Y1 5yl
Les moyens de la défense & aall 4l
Moyens de faux syl A
Moyens de réussite z il Bl
Moyens de transport Jaal) Jaleg
Vivre selon ses moyens ALila) o ke
Murmure
Murmure de I’eau slall i A
Murmure de mécontentement S daded
Murmure des feuilles Gyl Caa
Murmure du vent ZWl s ccada
Murmure d’une brise asel) At
Murmure d’une source RIEGER
Naissance
Acte de naissance Dlaa sl

Lieu de naissance «Pays natal»

fe
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Naissance de 1’épine dorsale A8 3 ganl) Jual
Naissance du jour Dkl glla ¢ leall £95
Naissance du prophéte Syl Aga
Naissance d’un mot il Jual
Naissance d’une colonne dsac Bacld
N’avoir ni naissance ni fin Ll Wy oy 4l 0K
Netteté
Netteté des mains Cp AdUat
Netteté de I’écriture LUK gy
Netteté d’esprit oAl el
Netteté d’un miroir 3]y ¢\
Noblesse
Noblesse de coeur lal) dalg
Noblesse de caractere Y gan
Noblesse du style ERMY PN
Noblesse d’une attitude i g Jud
Noir, n.m.

Avoir peur du noir

AN (e ala

Café noir

(<l D) slagus boed
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Dans le noir

M\&cw al) 4

D’un ceil noir (adj.) Lald
Etre en noir N ol
I a le noir (Pop.) O cagaga 4
Les noirs d’Afrique Lisdl 7995
Les noirs d’un tableau dagl el
Mettre dans le noir ) o lagud) Al ‘?.’L““‘

(aagd
Musique des Noirs 255 (e
Porter du noir daa g Ll
Se mettre du noir aux yeux Ja<
Un petit noir (Fam.) o139 bogd laid

Nourrir

Etre nourri dans les bons principes

bl e g
il

Industrie qui nourrit des milliers

Jland) YT Junh e lin

La lecture nourrit 1’esprit

Jaall a8 dalUal)

Nourrir de noirs desseins

'B).Dﬁ: dalas 434\9))

Nourrir les bestiaux

ilsall il ¢ anlal

Nourrir son style

4l sale Jal

ra1



el ) & )

/

Nourrir un enfant

~ .I - .Ji

Nourrir un raisonnement de preuves

Ol Wl 3o

Nourrir sa famille

@iyl Jlof caipud e 3]

Nourrir une haine

laia yaial
Objet

Complément d’objet direct 4 Jgria
L’objet de la visite L e gl
Objet d’art A Adas
Objet de la preuve ALY Jaa
Objet de valeur dad g3 p
Objet de nos souhaits Luslel 492
Objet des espérances JLY) Jasa
Objet d’un discours Gl goaga
Objets de cuisine gedaall ajlsl el
Objets de luxe lullas
Objets de premiere nécessité ey g i
Objets défensifs Lac by Calad

Rassembler ses objets personnels

Lale] dadlgs aan
ol

Remplir son objet

dalya il

fev
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Observer

Faire observer a qqn que O e et el
Observer les lois = o) il il

ol
Observer I’adversaire il G
Observer le silence Craall a3l
Observer les astres SISl va)
Observer les coutumes d’un pays Al 2l e
Observer un mieux liens JaaY

Occuper

A quoi peut-on occuper le temps ici?

Tla )l dnndi (Say o

Cette discussion a occup¢ toute la s¢-

JS Ll ol il

ance Al

La société occupait le premier étage Gillall Jaud 35,50 :“j
S

Occuper la place de quelqu’un Uadd Jaa Ja

Occuper ses loisirs a

Jaglp cldslh Guss

Occuper son temps a

Rk PRS-V T J9O

Occuper un emploi Yeae (e
Occuper un pays AL Jis)
Occuper une chambre e (S

feA
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Son travail I’occupe beaucoup

4y e S 32l alee

CEil
A il (Pop) A 4asl (Glae
A vue d’ceil (loc.adv.) i daal ¢ aill 3jaa
Avoir 'ceeil a Se Hals o<

Avoir I’ceil sur qqn

5> YRV

Cela saute aux yeux, creve les yeux

S ia Fmly el 13

Dévorer des yeux dalyiy
D’un bon ceil Laayl) s
En quatre yeux daadl Lag
Examen du fond de I’ceil B
Fermer les yeux sur Al aamy ol ¢ alas
Il a le coup d’ceil stir s Y 4yl
Mauvaise ceil dauls e
Ne pas pouvoir fermer les yeux Oin 4l Laeiy ol
Objet qui retient 1’ceil il e o S
(Eil magique Ay pe
(Eil pour ceil eally cpall ¢y Cpe
Ouvrir de grands yeux Gles ¢3aa

7.4
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Pas plus que dans mon ceil

By DUY) e B

Un coup d’ceil

ke s Ay 8yl

Visible a I’ceil nu

3yl (padly (0

Voir de bon ceil

i
Office
Bons offices Bases ¢ e
Célébrer un office Ualai r‘&i
D’office, (loc. adv.) ani oGy
Office de publicité WD) DS 5 i
Remplir son office diaga 53 (0)50 aal
Offrir
Cela offre a penser S oy o e Jasy
)
Cette solution offre de nombreux S5 e gshaly Jall 13
avantages daa

La situation ne nous offre pas le
choix

SLAD ey Y il

Offrir a quelqu’un de I’aider

sacludl (adld e e

Offrir a un homme 1’occasion de Jiayl Jay La
Offrir des holocaustes =hd qd

Offrir sa vie pour un idéal

el Jie duw b 4l Iy

IAK
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Offrir un cadeau

S’offrir

Femme qui s’offre (2 un homme)

a0 My 35158 3yl

La premiere idée qui s’offre a

Slo has ) I 5

I’esprit Jull

Quand 1I’occasion s’offre doadll i Laxie

S’ offrir mutuellement AV Lagie S (s

Un sujet de discussion qui s’offre ) ol Aldle iﬁ;:i\‘
Ondes

Les ondes de la mer )zl

Ondes sonores Weall Cilagall

Ondes des cheveux sl il gt
Ongles

Les ongles de I’homme o) Ll

Les ongles du faucon Jrall (llas

Onglé, e llae ¢ lakf g
Opaque

Opacité Jb LS (dalic ‘um ‘y

S

-

Ombre opaque

4 :}L

AR
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Sens opaque Laele e

Vitre opaque Glis e xlay
Opération

Opération chirurgicale doalys dilee

Opération commerciale ilat Aidea
Orageux

Le temps est orageux

Mer orageuse

= o~

Séance orageuse

oub gl Ala (dala duls

Sentiment orageux dila sl
Vent orageux Adle )
Organe
Greffe d’organes ¢loacy) dely)
La parole est I’organe de la pens¢e Sal) slaf DIy
Le juge est ’organe de la loi Ol Jla glad aldl)
Les organes génitaux lalall e leacyy)
L’organe officiel du gouvernement A Sall sy sl 3Lall)
Organe législatif Jany 50 A

Un bel organe

Jws Gigua

T



G tlieot)) ) Yy

Ornement

A () ) (A

Dessin d’ornement

IS
Les ornements du style e el :;“3“;
Ornemental, e, aux SR ()
Ornement sacerdotal EPAPAN
Oter
&) g klgg 3
S’Oter iy ¢ oAt ey
Oter la peau feles
Oter la vie JB slal) lw
Oter les plumes Ol
Oter ses chaussures oslia 2l
Oter une tache Ay J3l
Oter une tumeur G Jualiaad
Oubli
Oubli de ses devoirs ailaaly Jlaa)
Oubli de so1 Il s
Oublier les bienfaits Jreall S
Oublier ses promesses sa5c g alal

Ty
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Par oubli Vg
Un moment d’oubli S Adaa]
Ouvert

A bras ouverts danay (g
A cceur ouvert UAL dafpay
A I’ouvert d’un port el JAda Ais
Avoir la main ouverte e

LS Lt (sl
Compte ouvert T Glua
Esprit ouvert ridia Jic
Front ouvert day o dga
Guerre ouverte 38w Allea Cija
Main ouverte dagida oo
Plaie ouverte ey 7o
Prét ouvert a tous creall dalia 35lain)
Tenir table ouverte dspall agibe 4y QS

B gdae A0 yia S

Ouverture

Ouverture d’une s€ance duds s
Ouverture d’un volcan Oy dagd

¢
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Ouverture de cceur Qi adA)
Ouverture d’un angle (Géom.) ag)y g L)
Ouverture dans un mur Lila b5l
Ouvrage
Matiere de I’ouvrage Jand) ala
Ouvrages manuels g Jldl
Ouvrages d’un écrivain il wililya
Ouvrages militaires 4 Sue clivaal
Ouvrages de cuir ala cile glaa
Ouvrir
Ouvrir sur e Jh
Ouvrir un crédit alaic | g
Ouvrir la bouche AlS old jd
Ouvrir le dialogue el
Ouvrir un chemin i)k 3k
Ouvrir la lumiére sl gLl
Pactiser
Pactiser 2 lay ccallaty

Pactiser avec I’ennemi

il () ganll pa Ul gy 5
(bl Abay o s2all ae

710
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Pactiser avec sa conscience syaca o)
Pale
Couleur pale by s o4
Style pale Gis )l adle gl
Lumiére pale CdlA ¢ gn
Enfant pale Osll adiea Al
Palir
sl s g
Palir de frayeur oAl (e sl alial

Son étoile palit

aan Jil ¢ iy daas Ty

Son ceuvre palit a coté de la votre

dllee o1} dad 3 alee 2y

Pan, n.m

Jﬁ) (ed 4&3
A pans coupés Llgsll ysusa
Pan de canon cdad) il

(e oS oo ladl) u,oimj

Pan de ciel

¢ ladd)
Pan de fer Gus S
Pan de mur Jlaa dad

S’attacher au pan de I’habit de qqn.

(Llal) gy o Juik gles

Une tour a huit pans

Gailgad) sl =

1
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Parcourir
Parcourir les Bois bl 8 Gy
Parcourir un journal, un livre LS (aypm edcs
Parcourir un pays Il s

Parcourir une distance

Riln lad

Parcourir le corps

(Br=i) a8 (5

Parler
Parler en public N
Parler a I’imagination Jdaadll e Jes
Parler a son bonnet ad bla

Parler a tort et a travers

Parler au cceur U o il
Parler d’abondance Jad)y)
Parler d’or Lo Jusdl J8 (U gy

J&
Parler du nez ORI (A
Parler en I’air Gsis Dy (didy Al
Parler gras Le o) sk
Parler raison Ysina LIS Q1K

Prendre un air peuple (adj.)

el DAl slas

v
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Sans parler de SRl gty oo Sl ey
e
Parole

Avoir deux paroles )l Bala pe (Bl ga
Avoir la parole douce g, dagl N e
En paroles et en actes Jadlly Jgally
Homme de parole 2l Bala Ja)
Je n’ai qu’une parole elS e Ul daals JalS
sy

Moulin a paroles DU i
Manquer a sa parole sac g als]
Tenir parole sdc gy Ay

Parsemer

Ciel parsemé d’étoiles psailly daia e o laws
L’entreprise était parsemée de diffi- & jine £ il oS
cultés e ladl
Parsemer le sol de mines Ll ja ¥ g3
Parsemer un chemin de fleurs el lyyla i
Un discours parsemé de citation )il Sise llad

TIA
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Partage
Partage de labeur Jarll aisi
Partage d’opinion VRSN
Partage d’ascendant Jsa¥) dand
Partage des voix ¥ (g5l 5l Jala
Sans partage elyd S
Partie
Avoir affaire a forte partie Ciude auad 4l
Etre juge et partie Sl A L M:ﬁ

I1 est tres fort dans sa partie

(s Aliga Al

dalaiil
Jouer sa partie (Mus.) Cajall B oysn aal
La partie n’est pas égale e e g4l
Les cinq parties du monde el Ll
Les parties contractantes 98 latial)
Les parties du corps anall ¢ Liae
Les parties en conflits el Ly
Partie nulle dlalatia 3))la
Parties belligérantes Osplaia

4
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Parties du discours SIS Ll
Prendre a partie mals
Prendre le juge a partie =l aala
Partir
En parlant de ce principe sl 138 e D)
Le navire est partie iyl i)
Le sang part avec abondance 8y akay
L’oiseau est parti sl Ua
Sa jeunesse est partie alus
Passer
Cela peut passer Jaiaa 138
La beauté¢ passe (Fig.) Jode Jlaall

Monnaie qui ne passe plus

Jalall e in A dlee

Ne faire que passer

ey ol calSI 5 5e e

Ssh

Passer a I’action 5 edadll A il e Jad
Jesll

Passer a I’étranger ol A day
Passer a un parti O S pad)

Passer de bouche en bouche

CoalY ) a8l

1
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Passer de main en main

@) 4yl

Passer en revue

il
Passer le temps a & gl b
Passer les limites dgaall jgla
Passer outre oo bl dya
Passer pour 2 gl v

Passer sa téte pas la fenétre

33U (e 4y Jhl

Passer sur une faute dhale o pdalas
Passer un contrat, un marché Bla) sie
Passer un vétement Ls gy
Passer une annonce e ) i

Pateux, euse

Avoir la langue pateuse

Lsraay oIS

Chemin pateux Jay Gk
Encre pateuse 23Sy
Pain pateux e O

Style pateux

1




Yo Mot )it

Perceptible Perceptiblement, Perceptif, ive
i g1 L 45131 S0 ¢ olgdly £y

Bruit perceptible dc ganse dauia
Impdt perceptible lediant il (Sae dupn
Amélioration perceptible s cJagala Gt
Perdu
A corps perdu g iy Jalisy
A mes moments perdus GEhh gl
Affaire perdue 3 yulA 4yl
Balle perdue dLailha Lalia,
Courir comme un perdu 35S Ae yu lac
Des especes animales perdues Lajiie dfiaia dglgn sl
Homme perdu oalia s
Malade perdu e Gugie Gl yange
Pays perdu el camg aby
Peine perdue i Jla Y 2ea
Perdu dans ses réflexions Db 8 (5 Aiua
Un coin perdu Uymie 4oy cuals

AR
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Perlé, e

Cadence perlée (Mus.) achaiia ¢ &)
O g5 ey

Greve perlée Qs e agh !
Janll

Gouttelettes perlées iyl Gl
Orge perlée PUN PRI
Sucre perlé dgdea S
Travail perlé (Fig.) O8ta Jec

Perte

A perte de vue

il
A perte d’haleine ol Buoay s
A perte, et avec perte | WEW

Compte de profits et pertes

lalls ~ Y Gl

Discuter a perte de vue

6 G S T L il

dagin 4 ¢l
En pure perte s e <y
I1 court a sa perte agia ) xa
La perte de ’dme oedil) SDla

Perte brute

syl Jane

Try
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Perte de connaissance ol a8 e lag)
Perte de I’appétit dagdd) (ylaes
Perte de ’occasion daill s
Perte de mémoire s b IS Ol
Perte de sang a3
Perte de vitesse (Aéron.) Colgall olas
Perte des cheveux i) agaa
Perte d’un droit G Ja i
Perte d’un navire Ade (38
Perte ¢lectrique SLrS Gy
Perte nette Hludll ila
Perte seche ase syl
Pertes en vies humaines @IS AN IR VN

Petit, e

Ce n’est pas une petite affaire

O el Gl Gl

Marcher a petits pas 3y Jady s
Petit cadeau daialgie 408
Petite lumiere CBlA ¢ guia

Petite somme

1) &l

frs
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Petits détails i@l Jualss
Ramasser
Ramasser ses forces ol aanini
Ramasser de I’argent Y Al
Ramasser une gifle dzdia b
Ramasser un bon rhume S5 sl
Rampe

Lacher la rampe

Mot qui passe la rampe (Fig.) seenl) alo ALl
Rampe d’atterrissage Lssel) 7
Rampe de chargement Saantill Cavny
Rampe de lancement adal) 4alye

Tenir bon la rampe (Fig.) slall L agliy clula
Rappeler

Rappeler un ambassadeur (s Cans

Rappeler a la vie lin oty

Rappeler a la question

Cuaall gpmga A 2y

Rappeler les proscrits

bl ) il ale

Rappeler un esprit

65y Ll ¢ 83

f10
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Rappeler ses esprits

Ande e laaa o5l

Une fille qui rappelle son pere a4 sl
Rater

(Can’a pas raté! lae yia Y oK

Il n’en rate pas une! hay Y

Rater sa vie Jass O LS a4l

Rater son examen alatial (A )

Rater son train oyl g

Rater son train dams QA s ¢ 30a
Rayon

Cela n’est pas mon rayon (Fam.) 5,1“ O 138 Gl

Dans un rayon de deux kilométres U8 On e SIS 2 i

Rayon cathodique, incident, ultra-
violet etc...

A e i)

Rayon d’action, de visibilité etc...

CJJ :\_13)]\ S ¢ Jazl) S

Rayon d’espérance

3

el pavas

Réalisatio

Réalisation d’un projet

£ e 2T

Réalisation d’un film

o glA)

AR
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Réalisations sociales

e Laal s

Réalisation des biens (Dr.)

Réaliser
Réaliser ses promesses s9c g1 Mg
Réaliser une fortune Bs pen
Réaliser un film Ul - jal
Réaliser une propriété <L ¢l
Recevoir
Etre recu a un examen Olatial (A peas
La lune regoit sa lumiere du soleil el Cpa nysi el Adin
Recevoir de ’argent Y (b
Recevoir I’appel en la forme (Dr.) DI el (a8
Recevoir un coup Aoy D
Recevoir un visiteur Ny Jadia)
Recherche
A la recherche de, (loc. prép.) o 1_\;_.
Les recherches se poursuivent 3 yainse cdyla byl
Recherche de cruauté Banadl) & Lol i)

Recherche de la filiation

sl il

frv
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Recherche des plaisirs

Recommander (se)

Se recommander a quelqu’un

Al gl ) Jusi

Se recommander de quelqu’un

4 gl

Se recommander par quelque chose e gl
Recueillir

IT a recueilli ce qu’il a semé £ e dan

Recueillir des documents KLY IR

Recueillir le dernier soupir de
quelqu’un

43}4: Qe sde L

Recueillir les miettes bl Jagl)
Recueillir les restes d’une armée s cilid r,,j
Recueillir les suffrages claw) 4 sl
Recueillir ses forces o) 8 paniv
Recueillir un héritage s
Recueillir un pauvre (éd g
Reculé, e
Période reculée A 2ec
Un village reculé b4

Réduction

TIA
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Réduction d’un chapitre Jead jlaia)
Réduction chimique @S JIal
Réduction d’une fraction oS Jasad
Réduction au méme dénominateur s z)lie aa g
Réduction des impdts il pal) ik
Réduction d’un pays acliad) caly jod
Réformation
Réformation des meeurs AAY) i
Réformation d’un jugement aSa (ol
Régulier, ere
Armée régulicre e s
Eléve régulier clilse lla
Quittance régulicre 5 Jlay
Traits réguliers Aauliie adla
Un travail régulier Jiaie Jec
Verbe régulicre b Jad
Vers régulier Osose
Vie réguliere At sla

f1a
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Relation
Fonctions de relation (Physiol.) Jalall Caills
I1 a beaucoup de relations SIS Gajlae A
Les relations publiques dalad) L)

Relation nutritive

Ais ) Al sall Apesd) 28138 daws
(Aa¥) e sl )

Relations d’affaires A)lat o lles
Relations de lois Ol al) i)
Relations épistolaires O e
Théorie de relations (Log.) ALy dgylas

Remettre

En remettre

(s 5l) Janll 8 Lo g

Je lui ai remis mes fonds Slsal aicagil
Je vous remets a présent URESSY]
Remettre a sa place A cdul

Remettre ca (Pop.)

Al e Jud 50 sale)

Remettre dans ses biens, dans ses
droits

adgia (4SO 4] alef

Remettre dans 1’esprit

&)

Remettre deux personnes

Omadd (38

e
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Remettre en question Gaanll s ok
Remettre les péchés Laall jee
Remettre 1’esprit a quelqu’un acy) 1o
Remettre I’ordre alaill Jal
Remettre quelqu’un au pas asalsy Ll 4l
Remettre sa démission ailléin) a8
Remettre ses créanciers 4y Jhl
Remettre son sort entre les mains de oal ullia 4) 3
Remettre une affaire au jugement de ) RN
Remettre une dette SR e Lol
Remettre une peine dasic e el

Remise

Remise de décorations

EOWP

Remise de dette ) e eyl
Remise en état o) s
Remise des péchés Laall 3820

Remise de peine

Lsiall (e and (1o ¢ lic)

)
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Remplir
Remplir une mission Ul s
Remplir une condition U PRAKY
Remplir une fonction dada, b
Remplir les formalités ey &l
Remplir ses engagements Ailagaty sl
Remplir un role N5 Jia
Rendre
(Can’a pas rendu el mady ol
Ce violon rend de tres beaux sons Upen Glaf g Ol ‘\i
Elle lui rend son amour el ol L)
Rendre a quelqu’un sa parole b2gxd (e Alal

Rendre compte de sa gestion

43‘)\.);\ o GL;»; e.ﬁ

Rendre grace dea ¢ S
Rendre heureux, perplexe etc... el ey O ¢
Rendre hommage s il
Rendre justice Jaally Sa
Rendre justice a quelqu’un Ay Caic|

Rendre la bride

ol A

sl



G tlieot)) ) Yy

Rendre la liberté

SR <™
Rendre la pareille Jidl kle
Rendre la vie a quelqu’un ajs (ye 03]
Rendre le bien pour le mal Saally il W
Rendre les armes alusi) () alf
Rendre sa visite a quelqu’un NP
Rendre un jugement XSV
Rendre un service dand o0l
Rendre visite a quelqu’un )l o
Terre qui ne rend rien Aali o)

Renoncer

Renoncer au monde Loall A aa)
Renoncer au pouvoir bl e Ji

Renoncer a un projet

g oo kil Caya

Renoncer a la lutte

Renoncer a son métier

sl

AQige 24

Renoncer a soi-méme

ailyy S

Renoncer a sa foi

alay ana

Try
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Répandre
La maladie se répand Uaall
Le soleil répand sa lumiére L5 o (el
Répandre de I’argent Yl g5
Répandre la terreur el Lt
Répandre des larmes el )
Répandre un secret fus ¢ 13
Répandre une doctrine dpylai aac
Se répandre en éloges z 2l & paldl
Se répandre en injures aliall Jis

Réparer

Réparer ses forces o) g8 alaini
Réparer ses pertes Hled ase
Réparer une faute Uas ol yail
Réparer une omission Fogs 1))
Réparer une injustice Dsa Il el ad)
Réparer une offense ala) s

Résolution
Résolution d’un acte Mo Foud

fyre
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Résolution des muscles ™ canl o a5
Restitution
Restitution d’un texte o (s sf) Caysaad
Restitution d’un batiment ¢ liy anaji
Rompez
Rompez la téte a quelqu’un Al
Rompez un mariage Al e
Rompez une attaque Losaa 2
Rompez un marché faia
Rompez un cheval Lojd )
Rompez les dessins aalidl Ll
Rompez une réunion e Laia) b
Rompez les rangs Cagiiall (58
Rompez le jetine hail
Rompez ses chaines Al
Rompez quelqu’un a un exercice b3se ¢ le AT

Rompez une couleur

oy Ul e

Ty¥o
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Rupture
Rupture de I’¢quilibre colsll (g)ass
Rupture de contrat Je JUay)
Rupture des négociations Clialae Cad g
Rupture de relations Cle akad
Rupture de fiangailles Ll feud
Rupture de voyage D e la])
Sacrifier
L’auteur a sacrifié ce role Ssall 138 Calyall Jaal
Sacrifier quelqu’un e Jas

Sacrifier sa fortune a I’éducation de
ses enfants

o35l Al 4ty i S

Sacrifier sa vie a sa patrie

ailag Jal (e 4ilay o

Se sacrifier a une noble cause

Se sacrifier aux usages lalall o
Saigner

Saigner un poulet g8 d

Saigner une riviere 2 e el 73

Saigner quelqu’un

alle 4l IS Yl 4t g5

Saigner les contribuables

?G'h’)i “.’.ISSSAS... | g_e).u.u\
il

An
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Se saigner aux quatre veines Adaaly culiss by
Saillant, e
Angle saillant (sl mola ) 35,k daghy
Idée saillante daa 38
Yeux saillants dbals ae
Ses yeux saillaient Odaaas slie cuilg
Sain, e
Air sain PN T
Aliment sain sy 82
Climat sain el
Rade saine ARG
Sain et sauf i Clas ye
Un jugement sain ila oSa
Saint, e
Ce n’est pas un saint Mal& Gl) 43
Faire le petit saint Ladlly el
Jeudi saint el Luned
La Sainte Trinité oY) Il
La semaine sainte Y & sl

Trv
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L’année sainte S sal) A
Le saint de la ville RN
Le Saint des Saints oY) i

Les licux saints, la Terre sainte

Osbaadd , dtial) )Y

Ne savoir a quel saint se vouer

£

[ENTREY I R

Précher pour son saint aie il Gl - il
Samedi Saint sl G
Toute la sainte journée (Fam.) alghay el
Vendredi Saint aYY) dran
Vie sainte A sl

Villes saintes

(Al 4S4) (Lol

Saisir

Etre, rester saisi

d&b cufaléd.'a\

Il est saisi de joie

Il ne saisit qu’une partie de la con-
versation

Zalaal) Cpe 1330 YY) Ll

11 saisit vite

pedl) gy s

Sa beauté m’a saisi

lellen Ayl

Saisir la chambre d’un projet de loi

£srda (ulaall Jle (e

Oy

Saisir ’escalier

& o

T¥A
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Saisir un prétexte dasy £
Saisir un voleur Gl e (b
Saisir une occasion i 8 g
Saisir une viande Gal g9
Saisir une ville dnaa Jia

Vous n’avez pas bien saisi le sens des
paroles

r..mss\@u\;;aﬂg

Salut
Ancre de salut 3yal da s
dabbie and) DAl Gha
Armée du salut Baclaay cpall a4
ady Ll o lalad o)
(\ Ao e\.ﬁ: Sig
Il fut le salut de son pays s e IS
Le salut des ames L salad)
Planche de salut May) duda
Port de salut AR
Salut du drapeau alall 4
Saluts militaires L Sue anlye
Sang
Avoir du sang bleu Gl e s

fra
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Avoir du sang de poulet, de navet

Avoir le sang qui monte a la téte

any () el

Bon sang, bon-de bon sang

Coup de sang

@A\Léjqi;s

Des étres de chair et de sang

L ,.”.. ..” EALRLS

Donner son sang pour la patrie ahgl aila (g
Glacer le sang alaf g 58l
Il a du sang dans les veines glad caila s
Il a du sang sur les mains J8 A S

Il a la passion du jeu dans le sang

aml A ladll Gusa

Il a le sang chaud

gLl ols g

Il est du méme sang lensii 33 0 50
Jusqu’au sang RSN
Le prix du sang a

r

Le sang a coulé

(e ) (L8 s

Le sang de cet homme crie ven-
geance

ol 13 of sy

Liens du sang Cuazl) 4))8
Mettre une ville a feu et a sang e wpa

Se faire du mauvais sang

bl (sl

fé-
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Se payer une pinte de bon sang

Se ronger les sangs

Glall pak ea

Son fils par le sang

alin e cdolial 4iy

Sucer le sang du peuple

(Adaaly i) anlll gl

Suer sang et eau 530S 1D sen J
Tourner les sangs a quelqu’un [JPRS & YEQUL
Tout mon sang n’a fait qu’un tour slad oyl
Un prince de sang royal Sk Siaa 5yl
Verser, répandre le sang o) e [0S Sl
Satisfaction
Satisfaction des désirs gl & L
Satisfaction pécuniaire alle 4y 5us
Satisfaction sacramentelle adi A

Satisfaire

Satisfaire I’attente de quelqu’un

O die IS ane ) ladis

il
Satisfaire un besoin iala il
Satisfaire ses créanciers Ay A
Satisfaire a une demande Gl

Satisfaire aux conditions requises

gsllaall Jagpdll 4l ol

7£)
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Satisfaire a ses obligations

Lozl 28

Se satisfaire

Saut

Aller par sauts et par bonds

bz J [ ] o

Au saut du lit asil) e alidll yie
Cette femme a fait le saut o388, Craludiud) 3]l ‘.’5‘?

[PLJ
Faire le saut {8 23

Faire un saut chez quelqu’un

Dale Doy adlyias se

Saut a la perche

Laally 8

Sauter (v. intr.) aux nues, au plafond

Sauter (v. intr.) d’un sujet a un autre

DAY poase e blad Jaml

Sauter (v. tr.) le fossé, le pas flad f))E 33
Sauter en selle ailas ol
Sauvetage
Bateau de sauvetage ) Andu
Ceinture de sauvetage slaill alia
Sauvetage des €paves allaal) JLal
Savant

Animal savant

G2 Olsas

1FA)
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Femme savante 4alaacia 3]l
Un livre savant ele Qs
Savoir

Faire Savoir Al s caled

Il sait a quoi s’en tenir oyl (e Ay e s

Je sais ce que je sais O el elae] 2l Y

zsd

Le savoir-faire dulS 3)lga a3l

Le savoir-vivre S olod) lal

Ne rien vouloir savoir A ) g laiuy) by

oalgel o ilaadl

Ne pas Savoir ou se mettre hlaas @i Y1 ey

Ne savoir rien de rien R )P Je
Nous ne pouvons savoir ce qui nous . .

. iy L L o ol

Vous n’€tes pas sans savoir que v dean Y

Sceau

Livre qui porte le sceau du génie A jtaadl A Jang S

Confier sous le sceau du secret i (sle eVl 4] 2ee

Sl

Marquer du sceau de I’infamie Jle daas auag

Tey
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Scrupule
Avoir scrupule JOCTN
Homme de scrupule G s
Sans scrupules Al e
Se faire scrupule de quelque chose a Bl 8 aas
Sec
Animal sec LI
A sec oL S
Année seche Lali Ll
Avoir le gosier sec Lidae
Branche seche Jiana e
Bruit sec am D A
Ceeur sec ool Sy s
Coup sec qabla Ly
Drap sec oia il

D’un ceil sec

g5 2 Baala (e

Mettre a sec

...

Orage sec

Pain sec

J\SEJ.:;“L\;

Tés
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Passer une riviére a sec

A o) e o Dt e
408

Perte seche

U s

Régime sec BYZENIPER:
Réponse seche Gla Gl
Style sec 3L sl
Terrain sec Aali o)l
Toux séche JlE DL Jlea
Un homme sec wla day
Sécheresse
Année de sécheresse daald 4
Répondre avec sécheresse Lgidy lal
Sécheresse de ceeur Qld 5o
Sécheresse de style Gl o lia

Secrétaire

Secrétaire d’Etat

daaiall Vsl 8 Al

J‘J)J ‘:djd )jal_\
Sous secrétaire d’Etat 3))s S
Secrétaire général ale

Secrétaire de rédaction

a8 i S

750
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Séduction
Rapt par séduction sy o deaally Calad
Séduction de la presse dalaall Jiloss
Séduction de témoin Ll 548
Semer

Qui séme le vent récolte la tempéte

Semer la terreur

Gl g Ll

Semer quelqu’un

o)slad (Al aldl

Semer son argent

Claa M alle 383

Semer son concurrent selyy andlia Cald
Sensible

Balance sensible G (e

Cceur sensible O 3y ld

Dommages sensibles GG )l

Il est sensible au froid

2l Al a5

Le coté sensible Sigall cailal)
Les choses sensibles Sl guonall
Progres sensible sl L

Séparation

71
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La raison sépare ’homme de 1’animal

Ol O ey Jeal)

sl
La Séparation entre le mot et I’idée 5 Sally ANy il
Mur de séparation Jile Jas

Séparation des patrimoines

Jsal e Ell Jlgal 358

g ) sall

Séparation des pouvoirs Glalial) Joad
Série

Acheter une série de clef ilial) (g Ae sana (g5

Hors série BRCPRE

Numéros de série dayliie o8 )]

Un joueur de premiere série S A e el
Setrrer

Jen ai le cceur serré e B 1

Serrer entre ses bras aeh)d Gn aa

Serrer la terre hlally

Serrer I’ennemi ganl) 3yl

Serrer la main a quelqu’un daila

Serrer les dents aliad e 3

Serrer les noeuds de ’amitié

Blaal gy Gl

Tiv
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Serrer quelqu’un de prés

4$n of el

Serrer ses levres

4085 o)

Serrer ses sourcils apals kb

Serrer son jeu D3 Ailady Caal

Serrer sous clef La

Serrer une voile el goh
Servir

A quoi cela sert-11? S gsaa L

Cette femme sert les pauvres

eyl ae L 31 yall 30

On n’est jamais si bien servi que par
soi-méme

Al e dila dla L

Servir les désirs de quelqu’un

ailiey pd

Servir I’'intérét

IAJQ}A ‘.ﬁ sl cﬁd

Sévere
Conduite sévere Clayie &gl
Des pertes séveres Ao plaa
Des sévéres révoltantes 3y ciie Jlac
Punition sévere Ol Lalial

Style sévere

Cidde e s Gl

Un visage sévere

oule 4a

TEA
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Siege
Etat de siege Ayl AN ¢ jlaal Alls
Le Saint Siege A gl 32l gl o S
Le siege épiscopal LN
Magistrat de siege daSaall ald
Siege dans une assemblée =l a4 asia
Siege du gouvernement kAl jia
Siege d’une maladie sl i sa
Signe
Le signe de génie A ytaal) Ao

D¢és mon retour, je vous ferai signe

Ne pas donner signe de vie oylal Caadaty)
Signe de téte )y 3e )
Signes astronomiques Al jgay
Signes distinctifs a3 D

Sous le signe de mercure alae il caas

Société

La haute société

ALl Adal) ¢dda) i Y|

La société des nations

aeY) duac

féa
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En société, dans la société de quelqu’un

Société anonyme, société par actions,

société en commandite etc... o) A laall
Soigner
Soigner un malade Loayye zlle
Soigner son devoir Ay ol
Soigner sa santé dsua e
Soigner sa mise ald b b
Sommaire
Exposé€ sommaire sl aye
Exécution sommaire AaSlas B alae)
Le juge sommaire ol il
Pansement sommaire Ebm Jasl
Tribunal de justice sommaire Aial) gl daSae
Sonore
Ondes sonores g Glase
Rire sonore dala 48
Théatre sonore dan 7 s

Voix sonore

G Cpa

fo-
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Sort
Faire un sort a... ac )il ¢opis
Les vicissitudes du sort oaall s
Le sort des batailles Dylaall dajis
Sortie
Aujourd’hui nous sommes de sortie zoallaese e agll o
A la sortie du théatre LAl oLl day
Droit de sortie eaill gy ¢ aliall o)
I1'y a plus de sorties que de rentrées Calaylsl g ST claall
La sortie d’un livre QS Hyua
Sortie du gaz Sl Gy
Sortir

Cela m’est sorti de la mémoire X3 e 13 e
Le livre sort cette semaine gsmd) 138 Haay L
Le sang lui sortait de la bouche aad o Jre pall IS
Les blés sortent de terre oY) ey il
Les yeux lui sortent de la téte Gcae slie Janad
Ne pas vouloir sortir de 1a Adige o jual
Que sortira-t-il de toutes ces recher- .

by LIS e oda A L
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Sortir de la vie 4nd el cla
Sortir de maladie i
Sortir de sa maison iy e
Sortir d’embarras Guall (e palis

Sortir des limites de la modestie

poalsill agaa slas

Sortir des ses gonds

Llie) ccuae

Sortir du sujet

goasall e A

Sortir du sommeil

asill (e laaa (30

Sortir d’une école

Sortir d’une famille modeste

dxualsie syl 3 Lis

Source qui sort de terre

G (e i e

Un doux parfum sort de ces roses

g8l o3 G Bamy 2 Hhae

Une pierre qui sort du mur

Dlall e m s

Souffler
Le vent souffle avec violence (v. intr.) 55y Cuan’ eyl
Souffler aux oreilles de quelqu’un (v. intr.) adl & e
Souffler a un acteur son role (v. tr.) 5)50 ics Cal

Souverain,

La Cour Souveraine

Lilal) FeSaal
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Mon souverain bonheur Gyl Jrlau
Puissance souveraine dallas Al
Remede souverain XN =lzde
Stagnant, e
Eau stagnante X)) ela
Marché stagnant 2K §gu
Stagnation de I’eau sl 2 S,
Stagnation du marché Gl 2LS
Stérile
Année stérile i ale
Femme stérile Jile 3]yl
Paroles stériles aie Jilla Y DS
Terre stérile slas )l
Style
Style oratoire s sl
Style architectural Glers Sk
Succession
La succession des saisons Jgaill Clad

Succession des nombres

A8 Vs

foy
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Succession au trone

Succession ab intestat

daasdasy PN &

Succession vacante

Bl A8

Suite

A la suite de la décision prise

sl Al hal g e

Comme suite a... B R
Dans la suite ey Lagd
Donner suite a une décision N
Donner suite a une demande Gl lacil
Droit de suite (Dr.) il Ga
Et ainsi de suite fra alag ¢13Sas
Faire suite a o e
I1 a pris la suite de son pere oLl Cala
La suite au prochain numéro Al aael) 3 A
Nous marchons a sa suite selys s

Pensées sans suite

e Ahalfie ye i

Suite a votre demande

Sl e ol

Tout de suite

BTN U

fos
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Sujet, te
Sujet a détérioration alill da e
Sujet a s’enivrer Sl Ol
Sujet a se tromper aall L8
Etre Sujet a 1l IS (el
Sujet a une obligation AN acala
Supprimer
Supprimer la douleur RNRVEY
Supprimer la fatigue syl Jiyl
Supprimer les libertés Glpal) aad
Supprimer un homme Ma Jid
Supprimer une pension Lilaa ki
Supprimer une phrase s Gl
Sureté

En streté

e b eoale

La shreté publique alall Y
Soupape de sireté oY) alaa
Streté de golt Gl Al

Stureté dans les choix

Jg\:};\}“ ‘f 432

To0
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Surveiller
Surveiller les prisonniers O gasall ),
Surveiller sa santé daa e Lils

Suspendre
Suspendre un jugement Lsa le s
Suspendre un journal ddna Jhe

Taille

A la taille de, de la taille de i
Elle a la taille bien prise A5l daul) a
Etre de taille a e E e
Il est de taille a se défendre adi e el el
Il n’est pas de taille Jaally gy Y
Sortir en taille calara Sz A
Taille de la pierre oaall s (i
Taille des ongles ALY Al
Taille des arbres Ll uall
Taille d’un crayon Al 5y
Taille d’une ¢étoffe dild Joads
Tour de taille GUas

7ol
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Un su’jejc a la taille (de la taille) de i e G g yase
son génie (4ipiie anay)
Une erreur de cette taille Laal) odg dkale
Tailler
Se tailler un franc succes Kl jal
Tailler un arbre Byad
Tailler une pierre faa caai
Tailler un crayon Gl g
Tailler un habit G Jiad
Tailler une armée en piéce aja d L a3
Tamponner

Deux trains qui se tamponnent Olealialy )y
Se tamponner les yeux avec un mou-

choir Javies (gseall (1) Ae rasa
S’en tamponner, ou s’en tamponner . .
le coquillard a Wi
Tamponner une attestation RIPIVPREN

Taper

Le soleil tape dur i adudi el
Taper dans I’ceil de quelqu’un A Gl
Taper du pied IS

fov
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Taper sur le ventre de quelqu’un

aall 3yglatie 4ally alele

Taper sur quelqu’un

atie) Gy e Jl

Taper sur les nerfs bzl
Un vin qui tape s
Tapis
Amuser le tapis Cpalall L
Envoyer son adversaire au tapis Loa )l 4aad 8l
Etre sur le tapis Cuaall ponse g
Mettre une question sur le tapis Canll dpuad )l
Taupe
Noir comme une taupe Sgud) llla
Vivre comme une taupe oyla LY Lile
Vieille taupe dac jeac
Taux
Taux de mortalité Gl gl Jara
Taux de change Capall () adill yeus
Taux de la compétence (Dr.) sabaial!) Clas
Taux usuraire Ay a1l

Taux d’agglutination (Chim.)

o=l Jle

ToA
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Télescoper (se)

Wagons qui se télescopent b )y lald

Des souvenirs se télescopent Jalan ey K3
Tellurique ou Tellurien, ne

Eaux telluriques dadga olaa

Secousse tellurique

L)l 83 JBY

Téméraire

Entreprise téméraire

mlaa g g pia

Jugement téméraire

‘dm‘yesa

Tempérament

Tempérament violent

Vente a tempérament (Comm.) asnilly s
Tenace

Couleur tenace el oyl

Mémoire tenace dsils 5,803

Métal tenace lin jana

Personne tenace Clsie cdiie add
Ténacité

Ténacité d’une couleur

fo4
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Ténacité d’un métal

O ADba
Tendre
Tendre la main oled ony
Tendre le cou ol il
Tendre le dos Copall gl Cals
Tendre les bras vers o ol
Tendre I’oreille Araw Caa)|
Tendre son esprit ) Jad
Tendre un arc L 5
Tendre un tapis Ualoss Uiy
Tendre un picge iy SRREIS
Tendre une tente dud ual
Tendu, e

A bras tendus Ofiagite Cpelydy
Esprit tendu Aa el

Rapports tendus

By gie e

Situation tendue

e

Style tendu

ina sl

Tir tendu (Milit.)

P o)
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Ténébreux, euse

Des projets ténébreux

(Brarsis) A Dl pia

Philosophe ténébreux Uaele Caguli
Tenir (v. tr.)

Cela tient en deux mots Oy 13 e g

Faire tenir quelque chose a .

SEPHE

quelqu’un

Il tient de son pere

A IS e Jadll 13

Il tient son art de son pere

ol ge ol 3

Je le tiens de mon ami

shna Glly il

Je ne pouvais tenir mon sérieux

Sle Blaal) adaind ol

(b

La fiévre me tient au lit

Gl (el caall

Quand la colére le tient

Guadl e Jdy G

Tenir compte de

1 Gy ol e

Tenir conseil & Jsl
Tenir dans les fers 2aall IS
Tenir la place de quelqu’un daa Jod
Tenir lieu de REPRALE
Tenir quelqu’un pour responsable Al el adde 8l

Tenir secret

puadl Jaia

i
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Tenir ses promesses

03951 (A5

Tenir son rang

8o Sy 23S 50 o

Tenir téte a

o8 Any A B

Tenir un hotel Gl
Tenir une classe lia Jasca
Tiens! Tenez! Mac

Tonneau qui tient dix litres

Gl sydie a Jrap

Un tiens vaut mieux que deux tu

‘_AQWYJAA\QAM
E)_;aﬂ\

’auras
Tension
Tension nerveuse (oac s
Tension artérielle S5ed hara
Tension d’esprit AN jaa
Tension de vapeur DB Al 58
Tension des relations Gl i
Tension vers PESETRY
Tentation

Résister a la tentation )Y Al

Tentation de voyager

Dl A

fif
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Terme

Mener une ceuvre a terme

Payer une dette a plusieurs termes

el Lald

Payer son terme

Cuan 5l adaud add

Terme technique

8 - 5laal

Terrain

Aller sur le terrain

s kel ()l

Connaitre le terrain

Criaall (alAY) Jla Cayny

Des voitures tout terrain

Sl gl S8 bl
=)y

Etre sur son terrain

Gagner, perdre du terrain

e

i () pi

Organisation du terrain (Milit.)

A pmall i)V A

Se placer sur un bon, un mauvais ter-
rain

jj) dalla L el

3l) s g (B OIS (L

(s
Sonder le terrain sl
Terrain d’atterrissage (<hith) lasea
Terrain de sports Cnle
Trouver un terrain favorable Gad Wiy aag

fiy
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Terriblement
C’est terriblement cher A el Baal Jle 1aa
Manger terriblement Lyl S
Territoire
Eaux territoriales Hoald) ol
Les territoires occupés i) sl
Le territoire maritime A8 o Lidll
Téte
Avoir toute sa téte alie < 2
Baisser la téte Sl el (daa
Conserver la téte Silal) Ll
Courber la téte Jila) cpmd
De téte e Alaal) o ‘ﬂj‘):;
Faire & sa téte el o Jad cady oS
Faire téte au malheur Lad)l Je jua

Faire une drole de téte

dpac A 4y

Il a de la téte @b 5 s
Il a la téte dure Lic sa
I1 a une idée derriére la téte (A Aad 4

fis
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I1 Iui en colita la téte

il @y 4dl€

Il y va de votre téte

lige s clibn Y 12 b

Jeter a la téte

UIAT “_t:i ct:j}

La téte d’un chapitre S (jlgic
La téte d’une entreprise &5 pha 8yl
Mal de téte g laa
Marcher la téte haute ol Jle i
Monter a la téte Uhlacal aaal
Ne pas savoir ou donner de la téte e o) g ol
Par-dessus la téte Jaing Lea S
Perdre la téte sy i
Se mettre dans la téte gl ¢ i
Tenir téte a asld (e
Téte d’une médaille allae 4ng
Texture
Texture d’un corps e s hal (€58
Texture d’un écrit AAS (Sl
Texture d’un roman Ay, A

(A
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Timbré, e
Papier timbré a2 G5
Voix timbrée o)) g
Voix timide Jsad Cigea
Tirage
Edition a tirage limité genil) 33508 drala
Il y aura du tirage (fig.) Lga clla oS
Tirage au sort A all oy op )l
Tirage d’un film Al agea
Tirer
Tirer du profit 3ald s
Tirer de la boue 3 cJagl) (g gl
Tirer de I’argent de quelqu’un Yo 4ia i)

Tirer des marchandises d’un pays

Al (e piliay 3 sl

Tirer des sons d’un instrument a4l e Gie
Tirer la langue aild gyl
Tirer le regard Skl caating
Tirer les larmes des yeux gsadll il

Tirer les rideaux

) Jadd

il
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Tirer I’horoscope, les cartes

Al L el allai

Tirer parti RN PR
Tirer quelqu’un d’embarras Gia (e 0)
Tirer ses chausses, ses grégues A ¢ g
Tirer son épée VRTINS W

Tirer son origine de

e il cus:h.u

Tirer un coup de canon

rdae éusj

Tirer un mot du latin

LU e Al

Tirer une affaire au clair

Tirer une conséquence

Tirer une épreuve

Tirer une lettre de change sur

quelqu’un S e o
Tirer une ligne s b
Tirer une loterie Cuaildl G
Tirer une vache )i cala
Tirer vanité d’une chose ool AL
Titre
A juste titre Ul g ¢ (32
A titre de PEIO

fiv
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A titre d’essai

Aal) Ui e
A titre gratuit Glase ¢ lie DU
Au méme titre Lty 48y ylally
Titre d’un roman Llgy olsic
Titre universitaire el il

Tomber

Bien tomber

Mbi é dAAj JBaall cta\j

Cette piece tombera

aﬂ; S\ a..AA e

Comme ¢a tombe!

La féte tombe jeudi

U.u.m;]\ L_.Q.JL\A.J .A:_:aj\

La pluie tombait

Jheg Lhall g8

Laisser tomber quelqu’un

4 laay) e s

le plafond est tombé caaall el
Le sort est tombé¢ sur lui DMl saay
Les bras m’en tombent 128 lady

Les cheveux lui tombent sur les
¢paules

MES‘AQWJM

Les feuilles tombent

Ll 3)) !

Riviere qui tombe dans un lac

Sa température est tombée

1A
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Tomber amoureux AL RS
Tomber d’accord )
Tomber dans le trivial Ja
Tomber dans 1’oubli Bsie Gusi el
Tomber dans un piege & b Al
Tomber en disgrace aglan clly (3 slaal) ed
Tomber en ruine Laull els
Tomber en syncope ale ol
Tomber malade A

Tomber sous le sens

U‘“‘JQ\ 4\35‘).5 cc..a.'aj cub

Tomber sur quelqu’un adala ¢4l
Ton
Donner le ton e Slale alas
Il faut changer de ton Al s elle Caay
Parler d’un ton dur Aald dagly oI
Topique
Argument topique dadsal daa

Médicament topique

W}A c\JJ

fi4
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Tort
A tort et a travers ¢lgdie Jasd
A tort ou a raison Clga o Uaa
Accuser a tort Lo
Avoir ses torts allaly &
Donner tort a quelqu’un (L e adf o) ollas
Faire du tort a quelqu’un A4yl ol
Il n’a aucun tort ade by

Mettre quelqu’un dans son tort

Uas lKs)) ) 4xds

Tour
Faire le tour de la situation gl o yxin)
Faire un tour Ay o8
Jouer un bon tour Lpd Ay o8
Parler a son tour o) Al
Tour de la phrase deal) 3l
Tour de poitrine suall ase
Tourmenté, e
Mer tourmentée = e

Vie tourmentée

Z\_IJLA.AASI:IA

fv.
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Sol tourmenté dayxia )l
Style tourmenté CalSia sl
Trahir
Sa mémoire 1’a trahi 45)SI3 aalda
Trahir les espoirs JLY) cua
Trahir les intéréts de quelqu’un aalliaa ol
Trahir ses serments 5 sgy CuS
Trahir un secret fys ol

Traiter

Je veux traiter avec vous (v. intr.)

Slaslal o )

Traiter de la paix (v. intr.)

Sl 8 (S ) alas

Traiter un malade (v. tr.) Loaspe gl

Traiter une question (v. tr.) 1€ a9 Cany
Tranchant, e

Couleurs tranchantes dadla o)l

Outil tranchant iyl Al

Ton tranchant

(Rasla ) Lojla dagd

Transmettre

Transmettre des informations

Dl g 13

V)
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Transmettre une maladie

)

Tremblement

Tremblement de terre

G (D)

Tremblement de froid

e

Tremblement de 1’ ceil REAFEN

Tremblement de vieillesse (a2l () diie)
Tripotage

Tripotage financier FIA (I JNIPR SO

Tripotage de Bourse daysll b Aplas
Trivialité

Trivialité des paroles IS Be 1y

Trivialité du style sl ASK,

Tropical, e, aux

Chaleur tropicale 25

Zone tropicale 44 i) ddlaia
Troubler

Cette pensée me trouble (155 3,Sal) o 3a

Troubler la raison aliy) sl ¢ Jual

Troubler la vue

ol de

Al
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Troubler I’ordre

Troubler sa vie

Troubler un entretien

Troupe
Troupe d’animaux sy cppkad
Troupe de chanteurs Cpaiiall (pe 485
Troupe d’oiseaux Dsahall e Caypen oy
Troupe de voleurs Uasal duac
Tuyau
Tuyau d’incendie iy ashya
Tuyau acoustique G52
Tuyau de cheminée i
Tuyau de fontaine PYRION
Tuyau sonore Olae
Uniforme

L’uniformité du quotidien

a5l sl A4

Mouvement uniforme (adj.) Aiie 38 m
Quitter I’uniforme (n. m.) shall (g} aley 3Suuall «3—;
s

Vie uniforme (ad;.)

4 shs
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Usage
A I’usage de oo d aada
Clause d’usage caglle oy
Droit d’usage g ) G3a
Faire mauvais usage de £ il Jlexin L
Faire usage de PRGN g P
Le bon usage des richesses Il Gapeatl) (s
Mot en usage i glaia 4K
Suivant les usages Glalally Cayal) Cuua
Usé, e
C’est usé! (Fam.) s Ol 13a
Eaux usées dagly e ol
Homme usé Sleia ol
Sujet usé Jisa g pm e
Vagabond, e
Imagination vagabonde yli Jua

Vie vagabonde

i paey Jlagi slas

Vagabondage de I’imagination

dlﬁiﬂ J})ﬁ:
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Vague
Couleur vague eals e aly o
Des idées vagues Loale sl
Manteau vague Ualiad Calaza
Terrain vague Bsfan e o)l s )l
Ay e Yy

Vaincre
Vaincre les difficultés Qleall e las
Vaincre sa peur YEPEQRPE
Vaincre ses ennemis selac] Y
Vaincre ses passions selsal =S
Vaincre toute résistance Laglia 8 Jo i

Valeur
Ajouter la valeur d’un litre d’eau Gt ele 5 late alial
C’est une de nos valeurs morales LAY Liad aal 124
Livre de valeur S
Mise en valeur Al Sl cdad 3l
Soldats d’une rare valeur 500 Ulisy 553 2sia
Un objet de valeur ol e e 2
Valeur des mots ALY J s

Vo
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Valeur marchande

Bl yrns

Valoir

Cela vaut son pesant d’or! (Fam.)

Lad 4y (g5bay 4)

Ce livre vaut d’étre lu

Be)yall aaiug QUK i

Cela ne vaut pas un sou

sy Ui gglon Y 138

Faire valoir

Faire valoir une marchandise

delad )

II vaut mieux

L'j Jady) Oy

II vaut par son style d’écriture

S Cslal (e Aiad i

Les deux se valent

Obsluia (LY

Ne rien faire qui vaille

A 13 See Jany ¥

Rien qui vaille

3.3.@‘ j.h ;‘;.ny

Un mot gentil vaut mieux qu’un
cadeau

s e il 2 i

Vaille que vaille OsS L oSl
Vaporeux, euse

Atmosphére vaporeuse Dl aadia s

Cheveux vaporeux Cadl

Style vaporeux la sl

Tissu vaporeux

o835 (583 sl

vl
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Vénal, e, aux

Ame vénale

3\.).»:1.»4'; (ad

Charge vénale it Ak,
Homme vénal u*-v-" ol
Valeur vénale Ay lat dad

Venir

Je ne fais qu’aller et venir Yia 2sef Cagu
Je viens de le voir g M\J
Jeune homme mal venu Clza gl 448 i ! ‘f‘-&
IS e o il

Bl¢ venu de Syrie

Liss (e )i gead

Cela me vient de mon pére

o iy

Cela vient de ce que O e aali 12a
En venir  la force sl )
Faire venir b ¢ e i

II vient d’une famille honorable

Aoy S sl ) oy

L’année qui vient

daalal) daudl

Le moment est venu

v O

Le Pouvoir vient du peuple

ndll e Fiti Alalud)

Les choses en sont venues a

e ) sa¥) gl

1A%
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Les siécles a venir

Laaldll Sl

Livre qui vient de paraitre

DAse saa QS

Mot qui vient du latin

..“,:\ I o i LS

Ou voulez-vous en venir?

Venez i
Venir a bout d’un travail zlai e
Venir a bout d’une difficulté Lgma Jlo i
Venir a Iesprit Jul B s
Venir au monde o'y
Venir de bonne souche a0 dual e sl

Venir de la part de quelqu’un

Venir en aide

Ventre

A Ventre déboutonné (Fam.)

a5 Ll ol JSy

Avoir le ventre creux

Sla dsla aiva

Passer sur le ventre de quelqu’un

4L’lﬁl-.c L;J ) S\’ o 5

Prendre du ventre

USAJS 4l C._u.ai ¢Adyg JD

Se jeter ventre devant

quelqu’un

a plat

. S .....~ ,.x . :...S dl'x-.’

iLald

Se serrer le ventre

laayl) (s L) calad) 2l

TVA
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Ventre affamé n’a point d’oreilles

siall o (5l el

Verser

La lanterne versait sa lumiére

o) i luadl oS

Verser de la cendre 1k 53
Verser des larmes e e 8
Verser du vin dans un verre z8 s £ 4
Verser le sang e laal) el
Verser son sang s g
Verser une somme Ll g 3
Vertu
En vertu de (e ¢ ga
En vertu de la morale SRY auly

Les quatre vertus cardinales

teen¥) Al Jiliadl)
ASally ¢Jaslly cdelall

JlaieYls

Parer quelqu’un de toutes les vertus Lbal) asen 4d) s

Vertu d’un remede e Alels
Vicieux, euse

Cercle vicieux dc i dala

Cheval vicieux

s~ oA

fva
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Expression vicieuse thlA el

Homme vicieux ol s
Vide (n.m.)

A vide, (loc. adv.) Aagii M (L)

Combler les vides dans une adminis-
tration

Bl el S

Combler un vide

é)ﬁ.l.m

Faire le vide dans son esprit

st gl A il e aiial

Le vide des choses terrestres

Lsoall Hsay) dree Caada

Les vides de la journée

$ il el

Moteur qui tourne a vide

Pompe a vide

Sa mort fait un grand vide

TS LE)d 4% g ala

Vider
Vider les lieux Ol 4]
Vider quelqu’un d’un cabaret Lla ek
Vider un compte Llas Aa
Vider un différend s
Vider un poisson A8 cala

Vider une affaire

TA-
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Vider une bouteille dalay ¢l
Vif, vive
Attaque vive Casic asad
Couleur vive a8l
Désir vif dojle e
Emotions vives dasee Y ladi)
Enfant vif S3 dady Jala
Esprit vif Bgia A
Etre vif en répondant 03) ;b dial
Froid vif ool Ay
La lutte devient trés vive Yixid) 2oy 48 el
Vif comme la poudre JLisY) a
Vif succes Rl
Visite
Rendre visite a quelqu’un Ladd
Visite domiciliaire OSasal) s
Visite douanicre Sy pand
Visite d’un navire i Aylaa
Visite médical b (and

TA)
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Visite touristique Lali b))
Vue

A la vue le tous el e sl e

A perte de vue padl ey e

A vue d’ceil 808 Ao pu (e Aima B

Chambre avec vue sur le jardin sl e Jhigaa

Détourner la vue de

R R

En vue de

ol (o A

Un personnage en vue

)LL})_” Las cé).o)a gY- "
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